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kuriame pateikiami produkty, jvezamy i$ treCiyjy Saliy j laisvasias zonas, franko sandélius bei
muitinés sandélius ar operatoriy pristatomy j tarptautinio jiiry transporto priemones, veterinarinio
patikrinimo tvarka

(pranesta dokumentu Nr. C(2000) 2532)

(tekstas svarbus EEE)

(2000/571/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodZio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius produkty,
patenkanciy | Bendrijg i§ treciyjy Saliy, veterinariniy patikri-
nimy organizavima ('), ypa¢ i jos 12 straipsnio 12 dalj ir
13 straipsnio 6 dali,

kadangi:

Direktyvoje 97/78[EB pateikti | Bendrija jvezamy
gyvininés kilmés produkty tikrinimo pasienio veterina-
rijos postuose reikalavimai, siekiant apsaugoti gyviny ir
visuomenés sveikatg.

Produkty, skirty gabenti j laisvgsias zonas, franko sandé-
lius ar muitinés sandélius, siuntas galima priimti tik tada,
jei uz krovinj atsakingas asmuo i§ anksto pranesa, ar
produktai galiausiai bus skirti laisvajam judéjimui, ar yra
skirti kitokiam galutiniam panaudojimui.

Bendrijos reikalavimy neatitinkancius produktus galima
pateikti jvezti j laisvyjy zony sandélius, franko sandélius
ar muitinés sandélius, arba apriipinti jais tarptautinio
jliry transporto priemones, o kadangi Bendrijoje jie kelia
papildoma pavojy gyviny ir visuomenés sveikatai, reikia
atlikti papildomus patikrinimus, siekiant uZtikrinti
tinkama produkty tvarkymg juos transportuojant, sandé-
liuojant ir pristatant, kad jie nepatekty i Bendrijos rinkg.

() OLL 24,1998 1 30, p. 9.

(4)

Siekiant kontroliuoti ir atsekti reikalavimy neatitinkanéiy
produkty siuntas, reikia aiskiai nustatyti jvairiy Direkty-
voje 97/78/EB nurodyty sertifikaty naudojimo salygas ir
tokiy sandélivojamy siunty Zyméjimo reikalavimus,
uztikrinancius galimybe lengvai jas atpaZinti.

[veZimo pasienio veterinarijos posto oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas turi uztikrinti reikalavimy neati-
tinkanciy produkty higieng ir sauguma, gabenant juos i
sandélius ir atgal prie§ leisdamas juos iSsiysti, o jei tie
produktai gabenami | kitoje valstybéje naréje esancius
sandélius — isitikinti, kad tos valstybés narés kompeten-
tinga institucija yra leidusi sandéliui, i kurj gabenama
siunta, priimti tokios rtsies produktus.

Sandélius,  kuriuos pristatomi ir kuriuose saugomi
reikalavimy neatitinkantys produktai, turi kontroliuoti
kompetentinga institucija bei reikia efektyvios registra-
cijos, kad biity galima atsekti visus per tg sandélj gabe-
namus tokiy produktus.

Reikia patikslinti tvarka, kurios turi laikytis oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas, atlikdamas reikalavimy
neatitinkan¢iy produkty patikrinimus, juos atgabenus |
sandelius, laikant sandélivose ir prie§ iSgabenant i3
sandeéliy, taip pat nustatyti sandéliuvojamy siunty dalijimo
j dalis leistinas ribas.
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(8)  Siekiant uztikrinti efektyvig kontrolés sistema iki pat
paskirties vietos, reikia nustatyti pranesimy siuntimo
tvarkg ir sertifikaty, pridétiny prie siunty, kurias siuncia
operatoriai, tiesiogiai apriipinantys atsargomis tarptau-
tinio jiiry transporto priemones, iSdavimo tvarka.

9) Kompetentinga institucija turi prizitréti operatorius
tiesiogiai apriipinancius atsargomis tarptautinio jiry
transporto priemones bei visus sandélius, kuriais tie
operatoriai naudojasi.

(10)  Siame sprendime pateiktos priemonés atitinka Veterina-
rijos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Visus Bendrijos reikalavimy neatitinkancius produktus,
kuriuos leidZiama jveZti priziGrint muitinei ir kurie yra gabe-
nami | laisvyjy zony sandélius, franko sandélius ar muitinés
sandélius arba laikomi juose, turi lydéti Direktyvos 97/78/EB
5 straipsnio 1 dalyje nurodytas veterinarinio patikrinimo serti-

fikatas, iSduotas oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies nuostaty, Direktyvos 97/78EB
13 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas sertifikatas turi
lydéti visas reikalavimy neatitinkanciy produkty siuntas, tiesio-
giai i§ sandélio arba per Direktyvos 97/78/EB 13 straipsnio
2 dalies a punkte nurodyty specialiai patvirtintg sandélj siun-
¢iamas 1§ sandélio i tarptautinio jiry transporto priemong.

3. Reikalavimus neatitinkancius produktus siunéiant i3
pasienio veterinarijos posto tiesiai j tarptautinio jiiry transporto
priemone, siunta turi lydéti du sertifikatai: nurodytas Direk-
tyvos  97[78/EB 5 straipsnio 1 dalyje ir nurodytas
13 straipsnio 2 dalies a punkte.

4. I8 treciyjy valstybiy atgabenty reikalavimy neatitinkanéiy
produkty siunty veterinariniy dokumenty ar sertifikaty origi-
nalai turi likti su siunta. Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio
2 dalyje nurodyty veterinariniy patikrinimy metu oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas turi padaryti minétyjy veterina-
riniy dokumenty ar sertifikaty kopijas, kurios palickamos
pasienio veterinarijos poste.

5. Siekiant palengvinti sandéliuvose laikomy reikalavimy
neatitinkanciy  produkty siunty identifikavima, kiekvieng
siuntos vienetg reikia paZyméti veterinarinio patikrinimo sertifi-
kato, nurodyto Direktyvos 97/78/EB 5 straipsnio 1 dalyje
numeriu.

6. Jei laisvosios zonos sandélyje, franko sandélyje ar
muitinés sandélyje reikalavimy neatitinkan¢iy produkty siunta
dalijama j dvi ar daugiau daliy, oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas kiekvienai siuntos daliai turéty iSduoti nauja serti-
fikata. Siekiant sudaryti galimybe atsekti siuntas, naujuosiuose
sertifikatuose reikia pateikti nuorodas i Direktyvos 97/78/EB

5 straipsnio 1 dalyje nurodyta sertifikatg, kuris buvo prista-
tytas  sandélj kartu su produktais. Sertifikato originalas licka
pas oficialiai paskirta veterinarijos gydytoja.

2 straipsnis

Gabenant 1 straipsnyje nurodytas siuntas j sandélius, patvir-
tintus pagal Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalies
b punkto arba 13 straipsnio 1 dalies reikalavimus, arba i3 jy,
batina laikytis 3iy salygy:

— pasienio veterinarijos posto oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas turi jsitikinti, jei batina, susisickdamas su atitin-
kama kompetentinga institucija, kad kompetentinga institu-
cija, atsakinga uz paskirties vietos patalpas, yra patvirtinusi
laisvojoje zonoje esantj sandéli, franko sandél, muitinés
sandélj ar operatoriy, apriipinantj tarptautinio jury trans-
porto priemones, priimti tokios rasies produktus, kurie
neatitinka Bendrijos reikalavimy,

— kompetentinga institucija, atsakinga uZ i$siuntimo vietos
patalpas turi informuoti kompetentingg institucijg, atsa-
kinga uz paskirties vietos patalpas, naudodama Animo
tinklg,

— naudojamos plombos, nurodytos Direktyvos 97/78/EB
12 straipsnio 7 ir 8 dalyse turi bati tokios, kad suliizty
kiekvieng karta atidarant transporto priemong ar konteineri,

— prireikus, bitina i$valyti ir i3dezinfekuoti sausumos trans-
porto priemones, kuriomis buvo gabenti reikalavimy neati-
tinkantys produktai,

— siuntos turi pasiekti nurodytg paskirties vietg ne véliau kaip
per 30 dieny nuo iSsiuntimo, kitu atveju turéty bati
prane$ama muitinéms, kad jos atlikty tolimesnj tyrima.

3 straipsnis

1. Pagal Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalies
b punkto reikalavimus patvirtinti sandéliai turi atitikti ne tik to
straipsnio reikalavimus, bet dar ir $iuos minimalius reikala-
vimus:

— juos turi kontroliuoti kompetentinga institucija,

— juose turi bati telefaksas ir telefonas, kad jais galéty
naudotis oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas.

2. Direktyvos 97(78[EB 12 straipsnio 4 dalies b punkto
treciojoje jtraukoje minétas Zurnalas, kuris turi bati pildomas
patvirtintame sandélyje, turi uztikrinti galimybe atsekti siuntas
bei fiksuoti | sandélj atgabenamuy ir i3 jo iSgabenamy medziagy
kiekius. Be Direktyvos 97[78/EB 12 straipsnio 4 dalies
b punkte reikalaujamos informacijos, zurnale reikia pateikti $ia
informacija:

— jvezamy siunty kilmés Salis ir pasienio veterinarijos postas,
per kurj jos jveztos,

— kiekvienos siuntos atitinkamo  sertifikato, nurodyto Direk-
tyvos 97/78EB 5 straipsnio 1 dalyje arba 13 straipsnio
2 dalies a punkte, numeris,
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— tam tikrais atvejais — Direktyvos 97/78/EB 13 straipsnio
1 dalies ¢ punkte minéto paskirties vietos sandélio identifi-
kavimo kodg ir adresa,

— tam tikrais atvejais — laiva arba paskirties treciaja valstybe
bei pasienio veterinarijos posta, per kurj jie buvo igabenti.

4 straipsnis

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas arba jo prieZitiroje
dirbantys asmenys turi uztikrinti, kad pagal Direktyvos
97|78/EB 12 straipsnio 4 dalies b punkta patvirtintuose
sandélivose, ir tvarkant Bendrijos reikalavimy neatitinkanciy
produkty siuntas, bty laikomasi tokios tvarkos:

— atlickamas visy | sandélj atgabenamy siunty dokumenty
patikrinimas,

— laikant siuntas sandélyje ir jas iSgabenant i§ sandélio atlie-
kamas siunty dokumenty ir tapatumo patikrinimas,

— siuntas i§gabenti i§ sandélio galima tik gavus leidima,

— siuntg padalijus | dalis, kiekvieng siuntos dalj sudaranciy
atskiry vienety pakuoté turi likti nepakeista.

Prireikus kompetentinga institucija taip pat gali atlikti visy
pirmiau paminéty produkty, atgabenty i laisvosiose zonose
esancius sandélius, franko sandélius ar muitinés sandélius, bei
juose laikomy ir i§ jy iSgabenamy reikalavimy neatitinkanciy
produkty fizinius patikrinimus, jei esama jtarimy, jog gali iskilti
pavojus gyviiny ar visuomengés sveikatai.

5 straipsnis

1. Visas Direktyvos 97/78/EB 13 straipsnio 1 dalies
¢ punkte arba 13 straipsnio 2 dalies a punkte paminétas
patalpas turi prizitréti kompetentinga institucija.

2. Direktyvos 97|78EB 13 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytas veterinarinis dokumentas turi bitu sudarytas pagal
Sio sprendimo priede pateiktg pavyzdi.

Vienai siuntai, kuria sudaro i§ skirtingos kilmés siunty paimti
produktai gali bati i$duodamas vienas sertifikatas kaip parodyta
priede pateiktame pavyzdyje.

3. Direktyvos 97/78/EB 13 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytas pranesimas kilmés vietos kompetentingai institucijai
pateikiamas perduodant jai pirmiau minétg sertifikata.

Jei siunta gabenama | kitoje valstybéje naréje esantj uosta,
pirmiau minéto sertifikato kopija reikia perduoti paskirties
uosto kompetentingai institucijai.

Pristacius produktus | jlry transporto priemonés deni,
2 pastraipoje minétaji sertifikatg turi pasirasyti kompetentingos
institucijos pareigtinas arba jliry transporto priemonés kapitono
oficialus atstovas, po to ji reikia graZinti oficialiai paskirtam
veterinarijos gydytojui kaip pristatymo jrodyma.

6 straipsnis

Komisijos sprendimas 93/14/EEB (') panaikinamas.

7 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2000 m. rugséjo 8 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys

() OLL 9, 19931 15, p. 42.
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PRIEDAS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS

Nr.:

veterinarijos sertifikatas, siunciamas kartu su produkty siuntomis, kurios gabenamos is sandélio, patvirtinto pagal
Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalies b punktg, arba siunciamos operatoriaus, jgalioto pagal tos direktyvos
13 straipsnio 1 dalj, tiesiai i laivg arba per specialiai patvirtintg sandélj (minétg Direktyvos 97/78/EB 13 straipsnio
2 dalies a punkte) ir yra skirtos apriipinti laivg atsargomis pagal Komisijos sprendimo 2000/571/EB nuostatas

Atsakingoji institucija:

1. Kilmé (sandélis arba produktus siundiantis pasienio veterinarijos postas)

EB esancio kilmés sandélio adresas ir patvirtinimo numeris arba i$siuntimo pasienio veterinarijos posto pavadinimas, arba

13 straipsnyje nurodyto sandélio identifikavimo ir jgaliojimo numeris (pagal aplinkybes):

2. Produkty paskirties vieta

Laivo pavadinimas:

Uostas, kuriame prisisvartaves laivas:

Uostas ir specialiai patvirtinty saugykly patvirtinimo numeris (jei tokias saugyklas numatyta naudoti): ..............erssesecererererenns

3. Informacija apie siunciama siuntg (1)

Produkty isiuntimo data:

Produkto tipas Kilmés 3alis

Pakuociy skaicius

Masé

Bruto

Neto

Kilmes sertifikato numeris
(Direktyvos 97/78/EB
5 straipsnio 1 dalis)

(1) Jei reikia, papildoma informacija pateikite priede.
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4. Patvirtinimas
Patvirtinu, kad yra i§duotas leidimas apraytuosius produktus nugabenti | nurodytajj laiva ar sandélj, nurodyta pirmiau,

pagal Direktyvos 97/78/EB 13 straipsnio 2 dalies a punkto nuostatas.

I8davimo vieta ir data:

0' "

.' “
. Antspaudas () '.' (Oficialiai patvirtinto veterinarijos gydytojo parasas) (2)
| ;

s .

‘o~ ’o’

(Pavardé didziosiomis raidémis, kvalifikacija ir laipsnis)

5. Siuntos pristatymo patvirtinimas
Patvirtinu, kad 3 skirsnyje nurodyta siunta gauta buvo pakrauta j 2 skirsnyje nurodyta laiva.

Patvirtinimo data ir vieta:

0’ .Q

. .
. s
. .
. \
1 Antspaudas () (Kompetentingos institucijos arba laivo kapitono atstovo parasas) (2)
y ;

s .

. B

.. T

(Pavarde didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir laipsnis)

() Paragas ir antspaudas turi bati kitokios spalvos nei tekstas.



